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Geschaftsordnung

Lokaler Lenkungsausschuss (LLA)
zum Kleinprojektefonds in der
Euroregion Neisse-Nisa-Nysa

im Programm Interreg

Sachsen - Tschechien 2021-2027

Artikel 1
Zustandigkeitsbereich

Diese Geschaftsordnung (GO) regelt die Arbeit
des Lokalen Lenkungsausschusses (LLA) als
verantwortliches Gremium fur die Projektauswahl
im Rahmen des Kleinprojektefonds.

Artikel 2
Vorsitz und Mitglieder

1. Den Vorsitz hat der Geschéaftsfihrer der
Euroregion Neisse e.V. als Fondsverwalter
des o.g. Kleinprojektefonds oder ein durch ihn
benanntes stimmberechtigtes Mitglied. Ist der
Geschéftsfiihrer verhindert, bestimmen die
anwesenden stimmberechtigten Mitglieder
aus ihrer Mitte den Vorsitzenden.

2. Der LLA hat mindestens 10 stimmberechtigte
Mitglieder (siehe Anlage 1).

a) Stimmberechtigte auf  der
deutschen Seite sind:

- Vertreter des Landkreises Gorlitz

- Vertreter des Landkreises Bautzen

- Vertreter der Marketing-Gesellschaft

Oberlausitz-Niederschlesien mbH

Mitglieder

b) Stimmberechtigte Mitglieder auf der
tschechischen Seite sind:
- Vertreter des KU Liberecky kraj
- Delegierte der Euroregion Nisa

3. Die stimmberechtigten Mitglieder kénnen
sich vertreten lassen. Im Vertretungsfall ist
das Stimmrecht auf ein stimmberechtigtes
Mitglied des LLA oder einen anderen
Vertreter der Entsendeeinrichtung schriftlich
zu Ubertragen. Die Ubertragung der
Stimmrechte ist gegeniber dem Sekretariat
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Jednaci rad

Lokalni Fidici vybor (LRV)
Fondu malych projekt(

v Euroregionu Neisse-Nisa-Nysa
v programu Interreg

Cesko - Sasko 2021-2027

Clanek 1
Oblast kompetenci

Tento jednaci fad (JR) upravuje &innost lokalniho
fidiciho vyboru (LRV) jakoZto  grémia
odpovédného za vybér projektd v ramci vySe
uvedeného fondu malych projektu.

Clanek 2
Predsednictvi a ¢lenové

1. Funkci pfedsedy vykonava jednatel
Euroregionu Neisse e.V. jako spravce shora
uvedeného fondu malych projektd nebo jim
jmenovany ¢&len s hlasovacim pravem.
Nem(ze-li se jednatel zasedani zi€astnit, je
pfedsedajici zasedani uréen pfitomnymi
Cleny s hlasovacim pravem z jejich fad.

2. Lokalni Fidici vybor se sklada z nejméné 10
¢lend s hlasovacim pravem (viz Pfiloha 1).

a) Clenové s hlasovacim pravem na némecké
strané jsou:
- zastupci zemského okresu Gorlitz
- zastupci zemského okresu Bautzen

- zastupci spole€nosti Marketing-
Gesellschaft Oberlausitz-Niederschlesien

mbH

b) Clenové s hlasovacim pravem na &eské
strané jsou:
- zastupci Krajského ufadu Libereckého
kraje

- delegati Euroregionu Nisa

3. Clen s hlasovacim pravem se m(ize nechat
zastupovat. V tom pfipadé je hlasovaci
pravo nutno pisemné pfenést na jiného
Clena lokalniho fidiciho vyboru s
hlasovacim pravem, nebo jiného zastupce
vysilajici instituce. Pfeneseni hlasovaciho
prava je nutno oznamit sekretariatu spravce

Kofinanziert von

dor Europlischen Union
Spolufinancovano
Evropskou unll



"VEUROR_EGION
nelsse—nisa—nysa

des Fondsverwalters vor der Sitzung des
LLA anzuzeigen.

Beratende Mitglieder sind:

Vertreter der Verwaltungsbehoérde des
Programms Interreg
Sachsen - Tschechischen 2021-2027

Vertreter der nationalen Behorde des
Programms Interreg
Sachsen — Tschechien 2021-2027

Vertreter der nationalen Kontrollinstanzen

Vertreter der Wirtschafts-, Sozial- und

Umweltpartner (siehe Anlage 2)

Soweit es die Erfillung der Aufgaben
erfordert, kénnen zu den Sitzungen oder
einzelnen Tagesordnungspunkten vom
Vorsitzenden sachverstandige Personen
zugelassen werden.

Artikel 3
Aufgaben

Der LLA legt die Sitzungstermine und —orte
fest.

Der LLA entscheidet abschlieend Uber die
Forderung von Kleinprojekten. Dabei
werden dem LLA nur solche Projektantrage
zur Entscheidung vorgelegt, deren fachliche
Forderfahigkeit durch die zustandige Stelle
festgestellt und deren grenzibergreifende
Qualitdt im Vorfeld der Entscheidung
bewertet wurde.

In seiner Entscheidung kann der LLA
erforderliche Auflagen / Bedingungen fir die
Aufnahme in den Zuwendungsvertrag
formulieren.

Der LLA ist gegenuber der
Verwaltungsbehoérde und der Nationalen
Behorde des Programms Interreg
Sachsen — Tschechien 2021-2027
rechenschaftspflichtig.

Artikel 4
Arbeitsweise

Der LLA tagt in der Regel viermal jahrlich im
Fordergebiet.

—_
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fondu pfed konanim zasedani lokalniho
fidiciho vyboru.

Cleny s poradnim hlasem jsou:

Zastupci Ridivciho organu programu
INTERREG Cesko — Sasko 2021-2027

Zastupci Narodniho organu programu
INTERREG Cesko — Sasko 2021-2027

Zastupci narodnich kontrolnich organt

Zastupci hospodafskych, socialnich a
environmentalnich partnerd (viz Pfiloha 2)

Vyzaduje-li si to plnéni ukol(, mohou byt na
zasedani k jednotlivym boddm jednani
pfizvani pfedsedajicim zasedani odbornici.

Clanek 3
Ukoly

. Terminy a mista jednani jsou stanoveny LRV.

Lokdlni fidici vybor pfijima koneénda
rozhodnuti o podpofe malych projekta.
Pfitom jsou lokalnimu fidicimu vyboru
predkladany pouze takové zadosti o
poskytnuti  pFispévku, jejichz odborna
zpusobilost byla potvrzena pfislusnym
mistem, a jejichz pfeshrani¢ni kvalita byla
vyhodnocena pfed vlastnim rozhodnutim o
poskytnuti pfispévku.

Lokalni Fidici vybor mlze pfi svém
rozhodovani formulovat potfebné podminky
pro zahrnuti do smlouvy o poskytnuti
pFispévku.

Lokalni fidici vybor je odpovédny Ridicimu
a Narodnimu organu programu INTERREG
Cesko — Sasko 2021-2027.

Clanek 4
Zpusob ¢innosti

LRV zaseda zpravidla &tyFikrat roéné
v programovém uzemi.
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In begrindeten Fallen kann die Sitzung
auch als Online-Meeting durchgefihrt
werden.

Die Sitzungen des LLA sind nicht 6ffentlich.
Die Details des
Meinungsbildungsprozesses haben
vertraulichen Charakter.

Grundsatzlich werden die Entscheidungen
in einer Sitzung des LLA getroffen.

In begriindeten Ausnahmefallen kdnnen
Beschlisse auch in einem Umlaufverfahren
gefasst werden. Die Durchfiihrung des
Umlaufverfahrens wird in Artikel 8 geregelt.

Die Mitglieder des LLA sind verpflichtet,
erforderliche Mal3nahmen zu ergreifen, um
mogliche Interessenskonflikte zu
verhindern, die eine unparteiische und
objektive Wahrnehmung der Aufgaben
beeintrachtigen kénnten.

Umstande, die fir ein Mitglied des LLA
einen Interessenskonflikt darstellen oder
verursachen kénnten, sind dem Sekretariat
des Fondsverwalters unverzlglich
schriftlich anzuzeigen.

Daruber hinaus gelten die Regelungen des
Artikel 7.

Die  Offentlichkeitsarbeit  Uber  die
Entscheidungen des LLA obliegt der
Euroregion Neisse e.V. als Fondsverwalter.

Artikel 5
Sitzungen

Das Sekretariat des Fondsverwalters
koordiniert den Gesamtprozess der
Vorbereitung, Durchfiihrung und
Nachbereitung der Sitzungen des LLA.

Das Sekretariat des Fondsverwalters ladt
die Mitglieder spatestens 14 Kalendertage
vor der Sitzung des LLA ein und tbermittelt
die Tagesordnung.

Mit der Einladung werden auch die
zweisprachigen Sitzungsunterlagen den
Mitgliedern des LLA Ubermittelt.

Als Tischvorlage wird in der Sitzung des
LLA die Rankingliste vorgelegt.

Es wird nur Gber Kleinprojekte entschieden,
die eine Mindestpunktzahl von 50 Punkten
erreicht haben. Die Abstimmung Uber die
Projekte  erfolgt  entsprechend  der
Reihenfolge in der Rankingliste.

V odlvodnénych pfipadech se zasedani
mlze uskutedénit rovnéz formou online
konference.

Zasedani lokalniho fidiciho vyboru nejsou
vefejna. Podrobnosti o postupu vytvareni
nazoru jsou davérného charakteru.

Rozhodnuti jsou zpravidla pfijimana v ramci
jednoho zasedani lokalniho Fidiciho vyboru.
V oduvodnénych vyjimeénych pfipadech Ize
usneseni pfijimat rovnéz v  ramci
pisemného obézného fizeni (per rollam).
Postup Fizeni per rollam je upraven v ¢l. 8.

Clenové lokalniho fFidiciho vyboru jsou
povinni pfijmout odpovidajici opatfeni k
zamezeni stfetu zajm(, ktery by mohl
ovlivnit nestranné a objektivni plnéni ukolu.

Okolnosti, které by v pfipadé &lena lokalniho
fidiciho vyboru mohly pFedstavovat nebo
vést ke stfetu zajmu, je nutno neprodlené
pisemné oznamit sekretariatu spravce
fondu.

Kromé toho plati ustanoveni ¢€l. 7.

5. Publikovani informaci o rozhodnuti lokalniho

fidiciho vyboru nélezi Euroregionu Neisse
e.V. jako spravci fondu.

Clanek 5
Zasedani

Sekretariat spravce fondu koordinuje cely
proces pfipravy, realizace a nasledného
zpracovani zasedani lokalniho fidiciho
vyboru.

Sekretariat spravce fondu zasle pozvanky
spolu s programem jednani ¢lendm vyboru
nejpozdéji 14 kalendarnich dni pfed
zasedanim lokalniho Fidiciho vyboru.

Spoleéné s pozvankou jsou cClen(m
lokalniho fidiciho vyboru rozesilany rovnéz
podklady pro jednani v obou jazycich.

Listinu s pofadim projektt obdrzi ¢lenové
lokalniho fidiciho vyboru v den konani
zasedani vyboru.

Lokdlni fidici vybor rozhoduje pouze o
projektech, které pfi hodnoceni dosahly
nejméné 50 bodd. Projekty jsou
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Wahrend der  Sitzung  wird
Ergebnisprotokoll erstellt. Anmerkungen der
Mitglieder werden nur auf ausdricklichen
Wunsch in das Ergebnisprotokoll
aufgenommen.

Der Protokollentwurf wird allen Mitgliedern
des LLA innerhalb von 10 Arbeitstagen nach
der Sitzung in elektronischer Form
Ubermittelt. Anmerkungen zu den Inhalten
des  Protokollentwurfs  kénnen  dem
Sekretariat des Fondsverwalters innerhalb
von 10 Arbeitstagen Ubermittelt werden.

Gehen keine Anmerkungen innerhalb
dieser Frist ein, ist das Protokoll verbindlich
und wird vom Vorsitzenden der Sitzung
unterzeichnet.

ein 4.

projednavany v pofadi, ve kterém jsou
uvedeny v listiné s pofadim projektd.

Béhem zasedani je pofizovan zapis, ve
kterém jsou uvedeny pouze vysledky
zasedani. Pfipominky ¢lenl jsou v zapise
uvedeny pouze na vyslovnou zadost.

Navrh zapisu je vSem c¢lendm lokalniho
fidiciho vyboru rozeslan v elektronické
formé béhem 10 pracovnich dnl po konani
zasedani. Pfipominky k obsahu navrhu
zapisu lze sekretariatu spravce fondu
zasilat ve Ihuté do 10 pracovnich dni.

Neobdrzi-li sekretariat spravce fondu v této
Ihaté zadné pfipominky, stava se zapis
zavaznym a je podepsan piedsedajicim
schuze.

Artikel 6 Clanek 6
Beschlussfahigkeit und Beschlussfassung Usnasenischopnost a rozhodovani
1. Der Vorsitzende der Sitzung Uberprift die Pfedsedajici zasedani OVEfi
Beschlussfahigkeit des LLA und ist fur die usnasenischopnost  lokalniho  fidiciho

Richtigkeit der
verantwortlich.

Beschlussfassung

vyboru a zodpovida za spravnost pfijatych
usneseni.

2. Jedes stimmberechtigte Mitglied erhalt eine Kazdy ¢len s hlasovacim pravem obdrzi
Stimme. jeden hlas.
Die Mitglieder kdnnen von ihrem Recht der Clenové vyboru mohou vyuzit své pravo
Stimmrechtsibertragung (Art. 2 Ziff. 3) pfeneseni hlasovaciho prava (¢l. 2 pism.
Gebrauch machen. odst. 3).
Der LLA ist beschlussfahig, wenn mehr als Lokalni fidici vybor je usnasenischopny v
die Halfte der stimmberechtigten Mitglieder pfipadé, pokud je pfitomna nadpoloviéni
anwesend sind. Dabei werden die vétSina ¢lend s hlasovacim pravem.
Ubertragenen Stimmrechte berlcksichtigt. PFenesené hlasy jsou pfitom zohlednény.
3. Al Beschlisse werden durch V8echna usneseni se pfijimaji vétSinovym
Mehrheitsentscheidung gefasst. Bei rozhodnutim. V pfipadé rovnosti hlasu je

Stimmengleichheit gilt der Beschluss als
abgelehnt.

Artikel 7
Interessenskonflikt

Stellt ein stimmberechtigtes Mitglied des
LLA bei der Auswahl von Kleinprojekten
einen Interessenskonflikt in Bezug auf ein
bestimmtes Projekt fest, so informiert es das
Sekretariat des Fondsverwalters vor der
Sitzung des LLA bzw. informiert das
Sekretariat des Fondsverwalters nach
Beginn eines Umlaufverfahrens.

usneseni zamitnuto.

Clanek 7
Stret zajma
Zjisti-li ¢len lokalniho Fidiciho vyboru s
hlasovacim pravem b&hem vybé&ru malych
projektl stfet zajmu ve vztahu k uréitému
projektu, informuje o této skuteCnosti
sekretariat spravce fondu pfed zasedanim
vyboru, pfipadé jej informuje po zahajeni
fizeni per rollam.
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2.  Ein Interessenskonflikt liegt vor, wenn die 2. Stfet zajmO je dan tehdy, pokud je
Unparteilichkeit oder Objektivitdt eines nestrannost nebo objektivita ¢&lena s
stimmberechtigten Mitglieds durch hlasovacim pravem (potencialné) ovlivhéna
familiare, emotionale, politische, rodinnymi, emocnimi, politickymi,
wirtschaftliche oder sonstige direkte oder ekonomickymi nebo jinymi pfimymi i
indirekte persdnliche Interessen (potenziell) nepfimymi zajmy.
beeintrachtigt wird.

3. Stimmberechtigte Mitglieder durfen nichtan 3. Osoba, ktera je ¢lenem s hlasovacim pravem,
der Diskussion und Entscheidung utber die se nesmi UcCastnit diskuze a rozhodovani o
Forderung eines Kleinprojektes teilnehmen, podpofe Zadosti o poskytnuti pfispévku,
wenn diese pokud:

a) in die Vorbereitung des Projektantrages a) se podilela na pfipravé zadosti o poskytnuti
einbezogen waren und / oder prispévku; a/nebo

b) in die Projektdurchfiihrung einbezogen b) se ma podilet na realizaci projektu; a/nebo
werden sollen und / oder

c) an der Prifung und Bewertung des c¢) se podilela na posouzeni a hodnoceni zadosti
Projektantrages beteiligt waren. 0 poskytnuti pfispévku
Um eine Einflussnahme auf das Aby nedoslo k ovlivnéni hlasovani ostatnich
Abstimmungsverhalten anderer Mitglieder ¢lend LRV, musi doty€ny zastupce dané
des LLA zu vermeiden, hat das betroffene organizace opustit mistnost pfed zahgjenim
Mitglied den Raum vor Beginn der diskuse a hlasovanim o zadosti o poskytnuti
Diskussion und Abstimmung Uber das pfispévku.

Kleinprojekt zu verlassen.
Artikel 8 Clanek 8
Umlaufverfahren Obézné rizeni

1. In begrindeten Ausnahmeféallen kann auf 1. V odlvodnénych pfipadech Ize z iniciativy
Initiative des Fondsverwalters ein Umlauf- spravce fondu provést i fizeni per rollam
verfahren durchgefiihrt werden. (obézné fizeni).

2. Die Durchfihrung des Umlaufverfahrens 2. Realizace fizeni per rollam probiha jako
erfolgt in Anlehnung an das regulare fadné zasedani.

Verfahren. V8em ¢lentim budou sekretariatem spravce
Allen Mitgliedern werden durch das fondu poskytnuty potfebné podklady.
Sekretariat des Fondsverwalters die

notwendigen Unterlagen zur Verfligung

gestellt.

3. Die stimmberechtigten Mitglieder 3. Clenové s hlasovacim pravem za$lou na
Ubermitteln inr Votum zum sekretariat spravce fondu svlj hlas k
Beschlussgegenstand innerhalb einer Frist predmétu usneseni ve lhaté 10 pracovnich
von 10 Arbeitstagen, ab Aufforderung zur dnu od vyzvy k hlasovani.

Abstimmung, an das Sekretariat des
Fondsverwalters.
4. Nach Auswertung der eingegangenen 4. Po vyhodnoceni doslych podkladld bude

Unterlagen wird das Ergebnis der
Abstimmung in einem Protokoll
festgehalten, das allen Mitgliedern des LLA
Ubermittelt wird.

vysledek hlasovani zachycen v zapisu, ktery
bude rozeslan vSem c¢lenim lokalniho
fidiciho vyboru.
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Artikel 9
Sprachregelung

Die Sitzung des LLA werden in deutscher
und tschechischer Sprache gefiihrt.

Einladungen,  Sitzungsunterlagen  und
Protokolle werden den Mitgliedern des LLA
zweisprachig Ubermittelt.

Die Geschéaftsordnung des LLA
einschlieBlich  ihrer  Anlagen liegen
gleichbedeutend in  deutscher und
tschechischer Sprache vor.

Artikel 10
Inkrafttreten / Anderungen

Die vorliegende Geschéaftsordnung wurde
durch den LLA in seiner Sitzung am
12.12.2023 beschlossen und tritt damit in
Kraft. Sie wird 2zweisprachig auf der
Internetseite des Fondsverwalters
verodffentlicht.

Die Geschaftsordnung ist dem
Begleitausschuss des Programms Interreg
Sachsen-Tschechien 2021-2027 zur
Kenntnis zu geben.

Eine Anderung der Geschaftsordnung kann
in Abstimmung mit den anderen KPF-
Fondsverwaltern durch den LLA
beschlossen werden.
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Clanek 9
Jazykova ujednani

Zasedani lokalniho fidiciho vyboru probihaji
v Ceském a némeckém jazyce.

Pozvanky, materidly pro jednani a zapisy
jsou ¢lenm lokalniho Fidiciho vyboru
zasilany v obou jazycich.

Jednaci Fad lokalniho fidiciho vyboru vEetné
jeho pfiloh byl sepsan v &estiné a némciné
ve stejném znéni.

Clanek 10
Nabyti platnosti/Zmény

PfedloZzeny Jednaci fad byl schvalen
lokalnim Fidicim vyborem na jeho zasedani
dne 12.12.2023 a vstoupil tim v platnost.
Zvefejnén bude v obou jazycich na
internetovych strankach spravce fondu.

Jednaci fad bude dan na védomi
Monitorovacimu vyboru programu
INTERREG Cesko — Sasko 2021-2027.

Zménu jednaciho Ffadu schvaluje lokalni
fidici vybor usnesenim po projednani s
ostatnimi spravci fondu malych projektu.
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ANLAGEN

zur Geschaftsordnung

LLA zum KPF in der Euroregion
Neisse-Nisa-Nysa im Programm
Interreg Sachsen - Tschechien 2021-2027

ANLAGE 1
Stimmberechtigte Mitglieder auf der

deutschen Seite:

1. Christoph Mehnert, Landkreis Bautzen
2. Sven Gabriel, Landkreis Bautzen

3. Thomas Zenker, Landkreis Gorlitz

4. Frank Figula, Landkreis Gorlitz

5. Olaf Franke, MGO

Vertreter:

Prof. Dr. Holm Grofe, Landkreis Bautzen

Martin Noack, Landkreis Gorlitz

Stimmberechtigte Mitglieder auf der

tschechischen Seite:

1. Jifi Hauzer, Stadt Osec¢na
2. Robert Holec, Stadt Dolni Poustevna
3. Jifi Rydl, Stadt Jablonné v Podjestédi

4. Pavla Hnykova Haidlova, Neziskovky
Libereckého kraje, z.s.

5. Mgr. Eva Ouzk4, Liberecky kraj

Vertreterin:

Radka Zenigkova, Euroregion Nisa
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PRILOHY

k Jednacimu radu

LRV FMP v Euroregionu
Neisse-Nisa-Nysa v programu
Interreg Cesko - Sasko 2021-2027

PRILOHA 1
Clenové s hlasovacim pravem na némecké

strané:

1. Christoph Mehnert, Zemsky okres Bautzen
2. Sven Gabriel, Zemsky okres Bautzen

3. Thomas Zenker, Zemsky okres Gorlitz

4. Frank Figula, Zemsky okres Gorlitz

5. Olaf Franke, MGO

Zastupci:

Prof. Dr. Holm GrolRRe, Zemsky okres Bautzen

Martin Noack, Zemsky okres Gorlitz

Clenové s hlasovacim pravem na éeské

strané:

1. Jifi Hauzer, Mésto Osecna
2. Robert Holec, Mésto Dolni Poustevna
3. Jifi Rydl, Mésto Jablonné v Podjestédi

4. Pavla Hnykova Haidlova, Neziskovky
Libereckého kraje, z.s.

5. Mgr. Eva Ouzka, Liberecky kraj

Zastupkyné:
Radka Zeni$kova, Euroregion Nisa
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ANLAGE 2
Beratende Mitglieder:

a) Vertreter der Verwaltungsbehdrde des

Programms Interreqg Sachsen - Tschechischen

2021-2027

Katrin Schitte

Vertreterin: Uta Juraschek

b) Vertreter der nationalen Behorde des

Programms Interreqg Sachsen — Tschechien
2021-2027:
Ing. Josef Zid

Mgr. Stanislav Rataj
Vertreter:

RNDr. Jifi Horacek
Ing. David Machaé
Ing. Martin Bur8ik

c) Vertreter der nationalen Kontrollinstanzen

auf der deutschen Seite:

Susanne Pfitzner, Sachsische Aufbaubank —

Forderbank

Vertreterin:
Kerstin Leischke, Sachsische Aufbaubank —
Forderbank

auf der tschechischen Seite:

Ing. Petra Markova, Centrum pro regionalni

rozvoj Ceské republiky

d) Vertreter der Wirtschafts-, Sozial- und

Umweltpartner
Ondfej Havli¢ek, Euroregion Nisa

Andy Paul, LPV,Zittauer Gebirge und Vorland®

e.V.
Vaclav Patoéka, KCT Hradek nad Nisou

Sachsen - Tschechien | Cesko - Sasko

PRILOHA 2

Clenové s poradnim hlasem:

a) Zastupci Ridiciho orgénu programu
INTERREG Cesko — Sasko 2021-2027

Katrin Schutte
Zastupkyné: Uta Juraschek

b) Zastupci Narodniho organu programu
INTERREG Cesko — Sasko 2021-2027:

Ing. Josef Zid

Mgr. Stanislav Rataj
Zastupci:

RNDr. Jifi Horacek
Ing. David Machaé
Ing. Martin Bur8ik

c) Zastupci narodnich kontrolnich organt

na némeckeé strané:

Susanne Pfitzner, Sachsische Aufbaubank —
Forderbank

Zastupkyné:
Kerstin Leischke, Sachsische Aufbaubank —
Forderbank

na Ceske strané:

Ing. Petra Markova, Centrum pro regionalni

rozvoj Ceské republiky

d) Zastupci hospodarskych, socidlnich a

environmentalnich partnert

Ondfej HavliCek, Euroregion Nisa

Andy Paul, LPV,Zittauer Gebirge und
Vorland“ e.V.

Véclav Patogka, KCT Hradek nad Nisou




